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Fåberg 23.10.1695, fol. 52a: 
Mord på Berthe Eriksdatter: 
Tvende huusmend Nafnlig Peder oc Olle Erichsønner, kommer for Retten oc vemodelig 
bekiender, at derris Søster Nafnlig Berdte Erichsdaatter som tiendte hoes Svend Feldbereder 
Her sammesteds, schal nestleden den 19. september verre bort kommen oc fra lifvet bragt, af 
en Person ved Nafn Olle Pedersen Berge, ved huilchen person hun schal verre fruchtsommelig, 
effter at hand paa 6 aars tid hafuer hafft omgiengelse med hinde, samme person schal være 
afrømbt, oc sig der ved samme udedische gierning paa taget, huor fore det dødes qvindfolches 
tvende brødere, bemelte Peder oc Olle Erichsønner nu her for retten indstentlig beder att Ko: 
Ma: foget vilde paa høyst bemelte Hans Ma: vegne sig samme Sag antage oc mod giernings 
manden vdføre til strafs lidelse, for slig v-dedische adfehr effterdj de tvende som fattige 
huusmend ey hafuer Raad langt mindere forstand det at vdførre, huor i mod de gandsche oc 
aldelis afstaar oc til meer bemelte høyst bemelte hans Ko: Ma: foged ofuer gifuer ald den 
prætention dj i nogen maader der ved effter loven kand tilfalde.  Huilchet de oc afvigte den 30. 
September udj bøyde lens Manden oc tvende vidne Nafnlig Halvor Mellum oc Olle Kors-ruds 
ofuer verelse for fogdens fuldmegtig hafuer tilstaaet oc begiert der fore med bemelte Kongl: 
Maytz: foget hafuer i dag ladet fremkalde effterschr: prov effter ædens oplæsning oc forklaring 
prover saaledis. Den bort-rømte person Olle Pedersens Berges moder Guro Evensdaatter 
tilstaar oc beretter, at da hindes nu bort-rømbte søn Olle Pedersen kommen fra kirchen den 
neste Søndag effter det qvindfolch Berdte Erichsdaatter var om Naatten til torsdagen 
bortkommen, oc sogne præsten da hafde giort bøn af prædichestollen at den gode Gud vilde 
lade blifue obenbaret huem hindes drabsmand var, da sagde moderen til hannem at folchet i 
bøyden talte meget der om, at de hafde mistanche til hannem, at hand schulle hafue giort 
samme slemme gierning, da svarede hand Ney, de hafuer løyet paa mig, Svarede hun, ja Gud 
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bedere os heller, Hand sagde atter Ney, Mandagen der effter kom Ingvold Ottersen til hannem 
oc sagde at oberste Rechvin hafde seent hannem, der op oc schulle fornemme, huor hand 
hafde giort af det qvindfolch som er bortkommen, Da svarede hindes søn Olle, at hand vidste 
det indted, Tisdagen der effter gich hand til Lyssgaard oc sagde at hand vilde talle med Major 
Brun, oc da hand kom der fra græd hand oc bar sig ilde, da oc sagde hun atter til hannem Gud 
bedre os, Jeg kand forstaae du dog hafuer giortt Ilde, hand blef alt ved oc sagde Ney, Onsdagen 
gich hand, sochet oc bleste ald dagen, til afftenen da hand med sin moder oc Sødschende 
hafde faaet Mad, gich hand vd oc sagde at vilde legge sig, oc siden hafuer hun iche seett 
hannem. 
Hans Broder Rasmus Pedersen bekiender oc tilstaaer, at den onsdag afften før qvindfolchet 
Berdte Erichsdaatter kom bort om Natten, til Torsdagen, gich hans Broder Olle Pedersen vd, for 
ham, oc da hand kom effter oc lagde sig, var broderen Olle iche der, efftersom de altid hafde 
leget udj seng sammen, Mens Om morgenen da hand vofnett laa hand hoes hannem, stoed saa 
op oc gich vd oc møgett møg, begge tou, sagde Rasmus til Olle, huor var du i Nat, hand svarede i 
Lervigen, laa du hoes hinde da, sagde Olle, Ney hun var iche hiemme, mens i varpet, svarede 
Olle, der effter hørte hand folchet ømtet om at bemelte hans broder schulle hafue giort den 
samme gierning, Saa hafuer hand offte forreholt hannem oc beder at hans broder schulle det 
tilstaa om, det af hannem var giort, der paa svarede Olle altid ney, hand hafuer indted giort dett, 
mens effter hand hafde verit paa Liusgaard hoes Majoren om toesdagen, græd hand oc bar sig 
ilde, oc sagde, de schylder hannem for v-rett, fich saa ingen anden ord af ham, Onsdag afften 
effter de hafde faaet mad fultes de vd, at legge sig, oc Olle laa i den seng de pleyede, at lige i, 
mens Rassmus vilde iche legge hoes ham, siden hand hørtte sligt om ham, lagde sig saa i den 
anden seng i samme huus, oc torsdags morgen strax effter de var opstaaen, gich Olle paa 
gaarden oc blef der med bortte, saa hand ey hørtte videre til hannem, den anden Broder Peder 
Pedersen tilstaar oc bekiender, at hand kom fra schoven samme Natt, qvindfolchet kom bort, 
da var Olle Pedersen indted hiemme, der effter hørtte folchet i bøyden talt, om de hafde tanche 
til hans broder, att hand schulle omkommet samme qvindfolch, forre holt hannem saa, effter at 
hand schulle tilstaa om hand hafde giort det, oc hand svarede altid ney, Mens om Tissdagen da 
hand kom fra Majoren græd hand oc bar sig ilde oc bad Gud bedre sig, for den løyn de hafuer sat 
hannem paa, om Onsdagen gich Peder bort, til en sløe de hafde ved Sundgaarden, oc da hand 
kom der fra om torsdagen, var broderen Olle alt borte, oc siden hafuer hand inted seed hannem. 
Han Søster Gurj Pedersdaatter tilstaar oc bekiender, effter at hun hørtte folchet i bøyden sagde, 
at deris broder Olle schulle omkommet det qvindfolch som tiendte hoes Svend Feldbereder, da 
for holt hun hannem, at hand schulle tilstaae om hand hafde giort den slemme gierning, mens 
hand negted det altid, oc da hand kom fra Majoren græd hand oc bar sig ilde, formedelst dagens 
forløb, er den Sag optagen til i morgen den 24 october. 
 
Lundgard 24.10.1695, fol. 56a: 
Mord på Berthe Eriksdatter (forts.): 
Udj den Sag om Olle Pedersen som er bortt rømbt oc schall hafue dræbt Berdte Erichsdaatter. 
Anne Erichsdaatter ofentlig for retten tilstaar, at den afrømbte person Olle Pedersen Berge var 
hiemme onsdags afften, oc sagde til hinde Gud naade mig for Snach ieg er kommen i, oc der 
ofuer bar sig ilde, optog sin pung oc sagde der er 8te s. flerre hafuer ieg iche, oc sagde til, lever 
Christen Præstgaarden dem, som hand var ham schyldig for tobach, oc siden hafuer hun iche 
fornummet till Olle Pedersen Berge. 
Hernest blef udj retten indgifuen en beschrifuelse vnder lensmanden Clemet Tollers-rud oc 2de 
Mends hender, angaaende ofuen melte oc afrømbte Olle Pedersen Berge af dato den 29de 
September 1695. 
Formedelst iche alle provene møder i dag, som om Sagen kand være vidende, at Berte 
Pedersdaatter var fruchtsommelig Ved den afrømbtte Olle Pedersen Berge, som er effter Olle 
Erichsen som er broder til dette bortkomme qvindfolch, Nafnlig Svend Feldbereder oc hans 
qvinde, her Obersteer Rechuins budeye Ragnil Sambt Amund Olsen tienneste dreng oc Anne 



Kocher pige, som her udj retten behofues deris videnhed til sagens oplysning. Huor for Sagen er 
optagen til førstkommende Mandag den 28. october, til huilchen tid bøyde lensmanden gifuer 
hen melte oc paaberaabte personner lovlig varsel her sammesteds den 28. october at møde, 
huad de videre om denne grofue sag kand være vitterligt, paa Mellum tingstue i Faaberig stue(!) 
som forretages etc: 
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Mæhlum tingstue 28.10.1695, fol. 63a: 
Anno 1695 den 28 october er Retten atter betiendt paa Mellum tingstue af forschrefne laugrettes 
mend Nafnlig, Olle Torgiers-rud, Biøren Fløgstad, Hans Alfsberig, Peder Smedzrud, Svend 
Ellingsberig, Peder Kossrud, Peder Præsterud oc Olle Rafnum. 
 
Mord på Berthe Eriksdatter (forts.): 
Vdinden den sag Olle Pedersen Berge som til i dag blef optagen effter actens beschichelse, 
Effter at den bortt rømbte person Olle Pedersen Berge er til gaarden Berge igien kommen 
løfverdags afften, er hand samme Naatt af bøyde lensmanden vorden paa greven, oc nu her for 
retten fremført oc da bekiendt oc tilstaaet at hand onsdags afften nestleden den 18de 
September gich til det qvindfolch Bertte Erichsdaatter som tiendte hoes Svend Feldbereder i det 
forseet at hand vilde omkomme hinde i vandet, oc da hand kom til hinde laa hun i en boe, huor 
hand lagde sig hoes hinde effter at hand paa fem aars tid hafuer elsched hinde, oc var med 
hinde til Echteschab forlofuet, oc hun nu med hans barn var fruchtsaamelig, oc noget meere 
end halffgaaen der med, oc laa hoes hinde till Otte maal, bad hinde saa følge sig ofuer oc tage 
boden igien, det hun oc lofuet, saa fultes de ad til baads oc hun setter sig til at roe, da de kom et 
støche vd bad hand hinde staa op, hand vilde roe saa lagde hun aarene fra sig, oc stoed op, da 
førte hand hinde vdfor aafløyen, rode saa sin vey, hun raabte 2de gange oc bad om hielp i Jesu 
Nafn, mens hand achted det intted, Roede med aafløyen til land oc gich hiem igien, var saa 
hiemme til anden torsdag morgen der effter som var den 26 dito da folchet begyndte at ømte der 
om, at hand schulle giort den slemme gierning, saa løb hand til Hime præstegield i Sverig, 
opholt sig der i 8te dage, hafde dog ingen rollighed endten Naatt eller dag før end hand maatte 
gaa hiem igien, som scheede forbemelte løfverdags afften den 26 october.Der effter til spurde 
fogdens fuldmegtig fangen Olle Pedersen, huad der var aarsage til, eller huor for hand nu 
saaledes som forbemelt hafuer for settlig gaaet til oc ombragt dett Meennische, som var med 
hans barn fruchtsommelig oc hand self hafuer tilstaaed saa lang tid at hafue elsched oc til 
Echteschab var med hinde forlofuett, der til fangen Olle Pedersen svarer, at hand hafuer hafft 
legemlig omgiengelse med det samme qvindfolch paa det fierde aars tid, mens siden hun nu 
sagde for ham at være blefuen fructsommelig, fattet hand di tancher at vilde omkomme hinde, 
for det iche schulle spørges at hun var med barn. 
Effterdj her nu for retten kommer kundschab, at dett ombragte oc dræbt qvindfolch Berdte 
Erichsdaatter, er i aftens fundet oc seet ved landet vnder BoelEng, Saa hafuer fogdens 
fuldmegtig Helle Christensen befallet lens-manden, at hand med mend schulle det effter 
forsche, oc hinde da besigte om nogen videre døds slag paa hindes legom var at fornemme, 
huor for Sagen med doms sluttning er optagen til i morgen vil Gud. 
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Mælum tingstue i Fåberg 29.10.1695, fol. 65a: 
Mord på Berthe Eriksdatter (forts.): 
Anno 1695, den 29de October er Retten igien betiendt paa Mellum tingstue af forindførdte 
lagrettes mend, angaaende den fange Olle Pedersen Berge, oc ofven melte opsettelse oc 
sluttnings med før etc. 
Fremkom da lensmanden Clemmet Tollersrud som tillige med tvende Mend Nafnlig Halvor 
Hansen, oc Hans Jonsen hafuer i gaar den 28de October besigtiget oc forfaret det af fangen 
dræbte qvindfolch Berte Erichsdaatter, som nestleden den 27 dito er fundet ved landet vnder 
BolEng, at være inddrefuett, oc beretter de sambtlig at hun befindes saaledes som følge, 
Nemblig at være Blaa vnder Halsen, som af it hand greb, i sin høyre hand hafde hun sin lin hatt, 
oc flætte band, hindes venstre hand var synder afalden(?), hindes ansicht var forderfuett oc 
væsen gandsche bortte, huor effter fogdens fuldmegtig tilspurte oc formaanede fangen Olle 
Pedersen at tilstaa oc bekiende om hand hafde giort qvindfolchet den schade vnder halsen oc 
paa handen, førend hand kaste hinde i vandet, der til svarede fangen aldeles ney, mens alleene 
vedstoed hans tilforn oc indførtte bekiendelse, ydermere tilspurdte fogdens fuldmegtig fangen 
at effterdj hand self hafuer bekiendt at hafue begaaet Synd oc ondschab med det dræbte 
qvindfolch Berdte Erichsdaatter paa det fierde aar, om hun iche tilforn har vaaren 
fructsommelig, der til fangen svarede aldelis Nej, huoreffter fogdens fuldmegtig paa stoed oc 
eschet dom ofuer denne i Rettebragte fange effter loven oc hans Kongl: Ma: Vdgange forordning 
af Dato 6te Feb: 1694. 
 
Saaledes for Retten afsagt, 
At effterdj denne udj retten fremførtte fange Olle Pedersen Berge, bekiender oc self tilstaar at 
hafue vaaren til Echteschab forlofuet Oc paa fierde Aars tid øfuet oc beganget it løsagtig oc 
letferdig lefnet med det qvindfolch Berdte Erichsdaatter som nu med hans foster var 
fruchtsommelig, oc hand der for fatted sig de slemme oc uchristelige tancher, hinde paa U-
dedische maade, fra lifuet at ombringe huilchet hand oc frivillig oc forsettlig hafuer giort, da 
hand om nattetid, effter hun hafde lagt sig, er indkommen til hindes hosbunds huus, sig hoes 
hinde nedlagt, oc for at fuldkomme sit onde forseett, mod dagen ofuer talt hinde at følge sig, 
ofuer vandett, oc da hinde tillige med hindes eggett foster udj vandet saaledes dødet oc 
ombragt, som acten videre forklarer, huor fore vj som ringe vnder dommere, iche andet kand 
slutte eller kiende, end at hand Jo bør effter lands lovens 6te bogs 9de Cap: 1. oc 12. Articul, for 
samme grofue oc Mordische gierning, første at miste sin høyre hand, siden hofdet, som begge 
slaaes paa en stage oc kroppen paa fiere Stægle oc hjul at henlegges, Andere slige U-dedische 
Mennischer til Excempel oc afschye, Oc effterdj det dræbte qvindfolches brødere hafver for 
retten indstendig bedet kongl: Ma: foget, vilde for deris slette tilstand, sig sagen paa Ko: Ma: 
vegne til vdførelse antage, oc da ofuer dragett den rætt de effter loven kunde tilfalde Saa til 
kommer det aller Høyst bemelte hans Ko: Ma: alleene, effter ald beuislig gields aftagelse /:ald 
den Rett och Eiendelle fangen Olle Pedersen baade i løse oc faste goeds kunde tilhørre, alt 
effter formelte lovens Capituler oc den aller høystbemelte hans Ko: Ma: forordning af dato 6te 
Feb: 1694, Huilchet til Vorris gunstige ofuer dommeris Nermere schiønsomhed oc Aprobation 
videre henstilles. 
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Peder Blichfeld Vice-Laugmand paa Hedemarchen og I Oplandene; Giør Witterligt att Aar 1696 
d: 9 January blef Laugting holdet paa dett Oplandsche Laugtings Huus Jesnes; Ofververende 
eftterschrefne Otte Laugrettismænd, Nemblig af Stange Sogn Ole og Laurits Stør; af Næss Sogn 
Gudmund Senestad, og Ole Klugset, af Wang Sogn Laurits Knudssen, og Laurits Olsen Jesnes, af 
Rommedahl Ole Ousbye og Ouden Suinberg med mange fleere af Laugtings Almue, Hvor Da 
Kongl: Maits: Fouged ofuer Guldbrandzdalen Sr. Cort Coldevin hafde ved Bøigde Lensmanden 
Clemmet Tollessrud fremsent en Fange, Ved Nafn Ole Pedersen Berge, af Faaberg Sogn som 
Formedelst dend Misdedische Gierning og Mord, Hand paa et Qvindfolch Ved Nafn Berete 
Erichssdatter har beganget, Var Dømt fra Lifet af Sorensschrifueren Tomas Randulf med sine 
Meddombsmænd; Oc hafde Ofuer bemelte Bøigde Lenssmand Clemmet Tollessrud, 
Sorenschrifuerens Domb med sig som for Retten blef produceret af Indhold som Følger. 
Thomas Randulf Soerensschrifuer udi Guldbrandzdahlen Disligeste Ole Torgersrud, Peder 
Presterud, Peder Korssrud, Biørn Fløgstad, Suend Ellingsberg, Peder Smedtzrud, Hans 
Ellingsberg, oc Olle Rafnum, Ædsvorne Laugrettis Mænd af Faaberig Sogn, kiendis oc hermed 
giør Witterligt, At ANNO 1695 den 23 Octobr: Da Sage og Restants Ting Holtis paa Lundgaard 
Tingstue her sammestedz. Huorda, af Hans Kongl: Maits: Fouget Sr. Cort Coldevin blef udj 
Retten Producerit en Beschrifuelsis Attest under Lensmanden Clemmet Tollesrud och tvende 
Mænds Haand oc Zigneter, Saaledes Meldende: 
Anno 1695 den 29 Septemb: Vare Wij eftterschrefne Clemmet Taallesrud Bøigde Lenssmand udi 
Faaberg Sogn, Samt Halfuor Mellum, och Olle Korssrud med flere; Efter Kongl: Majts: Fouged 
over Guldbrandsdahlens Fogderi Sigr: Cort Coldevins Anordning, Och udj Hans Fuldmegtig 
Helle Christensen Juels bivær, hos Encken Guro Efuensdatter paa Berge her sammesteds, at 
paagribe og Hæftte hendes Søn Olle Pedersen, Efttersom Hans Broder Rasmus Pedersen 
Afttenen tilforn hafuer vaaren Nord paa Froen, och for Velbemeldte Kongl: Majt: Foged 
Wæmoelig tilkiendegifuet, at Ofuenbemelte hans Broder Olle Pedersen, schall om Natte tide 
ombragt it Qvindfolch Nafnlig Berete Erichssdather, som tiendte Suend Feldbereder her ibm: 
Och af bemte: Olle Pedersen var besofuet, och da med hans Barn fruchtsommelig eftter hendis 
egen Bekiendelse, och tilstaaelse, for godt folch nylig tilforn. Huorfore meer bemelte Kongl: 
Mait: Fouget hafr: Straxsens eftter slig U-dedische Gierning for hannem er angifuet, Hafuer 
beschichet oc udsendt forschrefne sin Fuldmegtig; det at eftterforsche och Draberen at lade 
paa gribe Huorfore Vi med ald flid, baade Aftenen oc Natten, Samt i dag den 30 Septembr: 
Hafuer ofuer aldt der paa Gaarden, saavelsom andre steder, søgt och ledet eftter hannem udj 
beste maader; Och dog ey Endnu vaaren god for att faa Ringeste Kundschab om Hannem, Mens 
hans Moder, samt Tiennistefolchene paa Gaarden, Ved store Æder Soret, at de ey seet Hannem 
siden nestleeden Torsdags Morgen, den 26 Ditto; Da hand uden Deris Videnhed kom bort. Saa 
de iche Vidste huor hand blef aff, eller hørt Ringeste fra hannem siden: Der eftter Lod atter 
bemelte Kongl: Maits: Fogedts Fuldmegtig for sig kalde, dend Drebte och bortkomne Qvindfolch 
Berthe Erichsdaatters Brødre, Nafnlig Peder og Olle Erichssønner, och da forholdt dennem, at 
de som eftter Loven vare hendis Rette oc Nærmeste efttermaalsmænd, burde saadant Tilforn 
angifuet, samt och tilspurdte Dennem om de nu straxens ville Sagen antage, och eftter Loven 
Udføre Huortill de suarede, at di som tvende fattige Huusmænd hafde ey forstand, langt mindre 

https://media.digitalarkivet.no/view/45294/148
https://www.digitalarkivet.no/rk10081301082149


Raad dertill, Mens Vill till hans Kongl: Mait: afstaa oc Ofuergifue ald deris Rett och Prætention 
som de eftter Loven i  nogen maade kand hafue, eller tilkomme kunde, och derfore Indstendig 
begierer, at Kongl: Mait: foget Ville paa Høistbemelte Kongl: Maits: Veigne, sig samme U-
dedische och grofue Sag antage, oc mod Giernings Manden eftter Loven udføre, til Strafs Lidelse 
om hand /:som med Gudz Hielp formodis:/ schulle være at antreffe; Saaledis at være Passerit 
og tilstaaet bekrefttis med egen Haand oc Hostrøgte Zigneter. 
Actum ut Supra. 
 
  Clemmet  Halfuor Mellums  Olle Korssruds 
  Ellingsen  Signet    Signet 
 
Hvorpaa ydermeere, af Høistbemelte Kongl: Maits: Foged er nu i dag for Retten fremfordret 
henmelte tvende Huusmænd Nafnlig Peder og Olle Erichsønner som for Retten, Væmodelige 
bekiender at deres Søster Nafnlig Berthe Erichsdatter som tiente hos Svend Feldbereder her 
sammestedz, schall nestleden Dend 19 Septembr:, Være bortkommen oc fra Lifuet bragt af en 
Persohn ved Nafn Olle Pedersen Berge Ved Huilchen Persohn hun schall Være Fruchtsommelig, 
eftter att hand paa 6 aars tid hafr haftt Omgiengelse med hende, samme persohn schall være 
afrømbt, och sig derved same U-dedische Gierning paataget, huorfore det Døde Qvindfolchis 
forbemelte tvende brødre Peder og Olle Erichssønner nu herfor Retten Indstendig beder at 
Kongl: Majt: Foged Ville paa Høystebemelte hans Kongl: Majts: Veigne sig samme sag antage oc 
mod gierningssmanden Udføre, til Strafslidelse for slig U-dedische Adferd, Eftterdj de som 
fattige Huusmænd ej hafver Raad till, langt mindre forstand det at Udføre, huorimod de 
gandsche og aldelis afstaar oc til mer Høistbemte: Hans Kongl: Majt: Foged ofvergifuer ald den 
prætention dj i nogen maader der ved eftter Loven kand tilfalde huilchet de och afvigte d: 30de: 
Septembr: udj Bøygde Lensmanden oc tvende Vidner Nafnlig Halfvor Mellum oc Olle Korssrudz 
overværelse for fogdens fuldmegtig have tilstaaet oc begiert som forschreffuet staar, Och til 
desmere Underrettning og Sandheds opliusning hafver mer bemelte Kongl: Maits: foged i dag 
Laded fremkalde eftterschrefne prov eftter at Æden af Lougbogen var dennem Forelest med 
formaning at sige deris Sandhed, som de med en god Samvittighed vil ansuare, Och er da deris 
Profning huer for sig som eftterfølger. 
 

1. Dend bort Rømbte person Olle Pedersen Berges Moder Guro Evensdatter tilstaar oc 
beretter att da hendes nu bortrømbte Søn Olle Pederssen kom fra kierchen dend Neste 
Søndag eftter det Qvindefolch Berete Erichsdatter, var om Natten til Torssdagen 
bortkommen, oc Sognepresten, da hafde giort bøn af Prædikestoelen, at den gode Gud 
vilde lade blive Obenbaret huem hendes Drabsmand var, Da sagde Moderen til hannem 
at folchet i Bøygden talte meget der om at de hafde mistanche til hannem, at hand 
schulle hafve giort samme slemme gierning da suarede hand Ney de hafver Løyget paa 
mig, suarede hand, Gud bedre os heller sagde Moderen, hand sagde atter Ney, 
Mandagen der eftter kom Ingevald Ottersen till hannem oc sagde at Oberste Reichwin 
hafde sent hannem der op oc schulle fornemme, huor hand hafde giort af det Qvindfolch 
som er bortkommen, da suarede hendis Søn Olle, at hand Viste det intet, Tissdagen der 
eftter gich hand till Liussgaard oc sagde at, hand vilde tahle med Major Brun oc da hand 
kom der fra gred hand oc bar sig Ilde hand blif, Da sagde hun atter til hannem Gud bedre 
os ieg kand forstaa du dog hafver giort ilde hand blef alt Ved oc sagde Ney. Onsdagen 
gich hand sæchet[!?] oc bleste[!] ald dagen til Afttenen Da hand med sin Moder och 
Sødschinde hafde faaet mad, gich hand ud, och sagde, at ville Legge sig, Oc siden 
hafuer hun iche seett hannem. 

2. Hans Broder Rassmus Peders: bekiende oc tilstaar at den Onsdags Aftten, før 
Qvindfolchet Berete Erichsdaatter kom bort om Natten til Torssdagen, gich hans Broder 



Olle Pederssen ud, for ham, oc da hand kom eftter och lagde sig, Var Broderen Olle der 
iche, efttersom de altid hafde ligget udi Seng sammen, Mens om Morgenen da hand 
Vognede, laa hand hos Hannem, stoed saa op och gich ud oc Maaget Møg, begge toe, Da 
sagde Rasmus till Olle, huor var du i Natt, Hand suarede i Leervigen, Laa du hos hende 
da sagde Olle Ney, hun var iche hiemme mens i Warpet, Suarede Olle dereftter hørte 
hand Folchet Ømlet[!?] om, at bemt: hans broder schulle hafue giort den slemme 
Gierning, Saa hafver hand oftte forholdt hannem och bedet at hans Broder schulle det 
tilstaae, om det af hannem Var giort, Der paa Suarede Olle altid Ney, hand hafuer intet 
giort dett, Mens eftter hand hafde Været paa Liussgaard hos Majoren om Tissdagen, 
græd hand oc bar sig Ilde, och sagde, de schylder hannem for U-rett, fich saa ingen 
anden Ord af hannem, Onssdagen eftter de hafde faaet Mad, fultes de ud, at legge sig, 
oc Olle laa i dend seng De pleyede att ligge udi, Mens Rasmus vilde iche ligge hos 
hannem, siden hand hørte sligt om ham, lagde sig saa i den anden Seng i samme Huus, 
Och Torssdags Morgen strax eftter de var opstaaen gich Olle paa Gaarden och blef 
dermed borte, saa hand ej hørte videre till hannem. 

3. Dend anden Broder Peder Pederssen tilstaar och bekiender, at hand kom fra Skougen 
samme Natt Qvindfolchet kom bort, da var Olle Pederssen iche hiemme dereftter hørte 
hand at folchet i Bøygden talte om de hafde tancher till hans Broder, at hand schulle 
omkommet samme Qvindfolch, foreholt hannem saa, at hand schulle tilstaa om hand 
hafde giort dett och hand suarede altid Ney. Mens om Tissdagen, da hand kom fra 
Majoren, gred hand och bar sig ilde, och bad Gud bedre sig, for den Løyen de hafuer satt 
hannem paa, Om Onssdagen gich Peder bort, til en Sløe, de hafde ved Sundgaarden, 
och da hand kom derfra om Torssdagen var broderen alt borte, och siden hafuer hand 
intet seedt hannem. 

4. Hans Søster Guro Pederssdatter tilstaar och bekiender effter at hun hørte folchet i 
Bøygden sagde, at deris broder Olle schulle omkommet dett Qvindfolch, som tiente hos 
Svend Feldbereder, da foreholdt hun hannem at hand schulle tilstaa om hand hafde 
giort dend slemme gierning, Mens hand Negtet dett altid, och da hand kom fra Maioren 
Græd hand och bar sig ilde. 

Och Formedelst Dagen forløb er Sagen optagen till i Morgen d; 24 Octobr: Huor da atter igien udi 
Kongl: Majt: Fogets tilstædeværelse, oc forschrefne Laugrettes bivær. 
 

5. Fremstillede sig for Retten Anne Erichsdatter tienendis paa Berge oc Offentlig for Retten 
tilstaar och bekiender, at den afrømbte persohn Ole Pederssen Berge var hiemme 
Onssdagss Aftten och sagde til hende, Gud Naade mig for hvad ieg er kommen udj, oc 
der ofuer bar sig ilde, optog sin pung oc sagde, der er 8te shilling flere hafver ieg iche, oc 
bad hende Levere Christen i Prestegaarden Dem, Huilche penge hand var samme 
schyldig for Tobak, och siden hafver hun iche fornummet till Olle Pederssen Berge. 

Och Formedelst alle Profverne iche møder i dag, som om dend grofue Sag kand være Widende, 
oc at Berete Erichsdatter ved den afrømbte Olle Pederssen Berge, var fructsommelig, som dette 
henmelte och bortkomne Qvindfolchs Broder Olle Erichssen sig paaberaaber Nafnlig Suend 
Feldbereder oc hans Qvinde, Hr. Obriste Reichwins Budeye Ragnild, samt Amund Olssen 
tieniste Dreng oc Anne Kochepige, huorfor Sagen er optagen til førstkommende Mandag Dend 
28 Octobr: till Huilchen tid bøigde Lensmanden gifuer forbemelte Persohner Loulig varsel, paa 
Mellum tingstue at møde och tilstaa, huis de om denne Sag kand være vitterligt, etc. 
 
Dend 28 Octobr: er Retten ydermeere betient paa Mellum tingstue her ibm: af Forschrefne 
Laugrettismænd Udinden den Sag, angaaende dend afrømbte Ole Pederssen Berge, oc til i dag 



blef optagen som henmeldt. 
Och siden Allerhøistbemelte Kongl: Mait: foged, Ved andre Kongl: forrettninger, til de øfrige 
Sogner nestleden den 24 Ditto her fra Sognet var forreist, Och paa hans Veigne hans Fuldmegtig 
tienner Helle Christensen Juell, igjen tilstede blef. 
Er da nu eftter dend afrømbte persohn Olle Pedersen Berge, er til gaarden Berge igien kommen, 
Løfverdagss Aftten, er hand samme Natt, af bøigde Lensmanden, vorden paagreben, och nu her 
for Retten fremført, oc da bekiendt, oc tilstaaet, at hand Onssdagss Aftten nest leden den 18 
Septemb: gich till det Qvindfolch Berethe Erichsdaatter som tiente hos Suend Feldbereder, i det 
forset, at hand vilde omkomme hende i Wandet, oc da hand kom til hende, laa hun i en boe, 
hvor hand lagde sig hos hende eftter at hand paa Femb Aars tid hafver Elschet Hende, och var 
med hende til Echteschab forlofuet, oc hun nu med hans barn var fruchtsommelig, oc megett 
meere end Halfgaaen der med, Och laa hos hende till Ottemaall, bad hende saa følge sig ofuer 
oc tage Baaden igien, det hun och Lofuet, saa fultis de ad til Baads, och hun sette sig til at Roe, 
da de kom et Støche ud, bad hand hende staa op, hand Vilde Roe, saa lagde hun Aarene fra sig, 
oc stod op, da førte hand hende ud for Aafløyen, Rode saa sin vey, Hun Raabte tvende gange oc 
bad om hielp i Jesu Nafn, Mens hand achtet det intet Rode med Aafløyen till Land, oc gich hiem 
igien, Var saa hiemme till anden Torsdags Morgen der eftter som var dend 26 Ditto. Da folchet 
begynte at Ømble derom, at hand schulle giort den slemme Gierning, Saa løb hand till Lime 
Prestegield i Sverrig, och opholt sig der i 8te Dage, hafde Dog ingen Rolighed, enten Natt eller 
Dag, førend hand motte gaae hiem igjen, som scheede forbemte: dend 26 Octobr: Dereftter 
tilspurte Fogdens Fuldmegtig, Olle Pederssen huad der var Aarsag till eller huor for hand nu 
saaledis som formeldt hafuer forsetlig gaaen och ombragt dette Menische som var med hans 
barn fruchtsommelig, oc hand self hafver tilstaaet, saa lang tid at hafve Elschet oc till 
Echteschab med hende Forlofvet.  
Dertill Fangen Olle Pederssen Suarer, at hand hafuer haftt Legemlig Omgiengelse med samme 
Qvindfolch paa det fierde Aars tiid, Mens siden hun nu sagde for ham, at være blefven 
fruchtsommelig, Fattet hand de Tanker at vilde omkomme hende, for det iche schulle spørges at 
hun var med Barn. 
 
Och Eftterdj er nu for Retten kommer Kundskab at det ombragte Qvindfolch Berete 
Erichsdaatter, er i Afttis Fundet oc seet Ved Landet, under BolEng. Saa hafver Fogdens 
Fuldmegtig Helle Christensen Juull, udj Welbemelte sin Hossbonds Absentz, befahlet 
Lensmanden at hand med Mænd schulle det eftterforsche, oc hende da besigtige, om nogen 
Videre Dødz Sag paa hendis Legem Var at Fornehmme, huorfor Sagen med Dombs Slutning, er 
optagen till i Morgen Vill Gud. 
 
I Dag dend 29 Octobr: Eftter Forbemelte opsettelse fremkom Lensmand Clemmet Taalesrud, 
tillige med tvende Mænd Nafnlig Halfuor Hanssen oc Hans Joenssen, som i gaar d: 28 Octobr: 
hafver besigtiget Och Forfahret dett af Fangen dræbte Qvindfolck Berete Erichsdaatter, som 
nestleden d: 27 Ditto er fundet, ved Landet under Boleng, at være indrefuet, oc beretter de 
samptlig at hun befindis Saaledes som følger. Nemblig att være blaa under Halssen, som af et 
Handgreb, I sin høyre hand hafde hun sin Linhatt, och Flettebaand, hendus Wenstre Haand var 
Synder i afleden, hendis Ansigt var forderfvet oc Næsen gandsche borte. 
Hvoreftter Fogdens Fuldmegtig tilspurte oc formanede Fangen Olle Pederssen at tilstaae och 
bekiende, om hand hafde giort Qvindfolchet dend schade under Halssen och paa Haanden, 
førend hand kaste hende i Wandet, Dertill Suarede Fangen Aldeelis Ney, mens allene Vedstod 
hans tilforne oc indførte bekiendelse; 
 
Ydermeere tilspurte Fogdens Fuldmegtig Fangen at eftterdj hand selv hafuer bekiendt at hafve 
begaaet Synd oc Ondschab med dett Dræbte Qvindfolch, Berethe Erichsdaatter paa det fierde 
Aar, om hun iche tilforn har vaaren fruchtsommelig, Der till Fangen Suarede aldeelis Ney. 
 



Huor eftter Fogdens Fuldmegtig Helle Christensen Juel paastod oc Eschedt Domb ofver Denne i 
Rette bragte Fange, eftter Loven oc Hans Kongl: Maits: Udgangne Forordning af Dato 6 Febr: 
1694. 

Thi er da Saaledis for Retten 
Afsagt; 

 
At Efterdi Denne udi Retten Fremførte Fange Olle Pedersen Berge, bekiender och self tilstaar, at 
hafue vaaren til Echteschab forlofuet och paa fierde Aars Tid Øfvet oc beganget et Løsagtig oc 
Letferdig Lefnet , med det Qvindfolch Berethe Erichsdaatter som nu med hans Fodster var 
fruchtsommelig, Och hand der for fattet sig de slemme oc U-Christelige Tancher hende paa U-
Dedische maade, fra Lifuet at ombringe, Huilchet Hand oc Frivillig oc forsettelig hafuer giort, Da 
hand om Natte Tid eftter hun hafde lagt sig er indkommen til hendis Hosbondz Huuss sig hos 
hende Nedlagt oc for at fuldkomme sit Onde forset, mod dagen overtalt hende, at følge med sig 
ofver Wandet, oc da hende tillige med Hendis eget Fodster udj Vandet saaledis Dødet oc 
ombragt som acten videre forClarer, Huorfore vi som Ringe Underdommere, iche andet kand 
Slutte eller Kiende, end at hand ioe bør eftter Lovens 6te bogss 9de Capitul 1 og 12 articuler for 
samme grofve oc Mordische Gierning først at miste sin Høyre Haand, siden Hofvedet som begge 
Slaaess paa en Stage, og Kropen paa Fiire Steigle og Hiull at henleggis andre Slige U-dedische 
Mennescher till Exempel og afschye, Oc eftterdj det Drepte Qvindfolches Brødre Haffuer for 
Retten Indstendig bedet Kongl: Maits: Foged vilde for Deris slette Slette[!] tilstand sig Sagen paa 
Kongl: Maits: Veigne til Udførelse antage oc da ofuerdraget dend Rett de eftter Loven kunde 
tilfalde, Saa tilkommer det Allerhøistbemelte Hans Kongl: Mait: Allene /:eftter ald bevisslig 
Gields Fratagelse:/ ald den Rett oc eiendeeler fangen Olle Pedersen, baade i Løse oc faste Gods 
kunde tilhøre, alt eftter Lovens Capituler og deeres Allerhøistbemelte Kongelige Maits: 
forordning af Datto 6te February 1694 /:Huilchet til Voris Gunstige Ofverdommeris Nærmere 
Skiønsomhed og Approbation videre henstilles:/ At saaledis for Retten Passerit, Dømbt oc 
afsagt er, Bekrefttis dette med egen Haand oc paatrøgte Signeter. Actum Anno Die et Loco ut 
Supra. 
 
Thomas Randulf [i tillegg til 8 signeter uten navn] 
 
Dend for Retten indførte fange Olle Pedersen Berge, blef Ved Acternis forlesning, stycheviis 
tilspurdt, om hand de opleste Widnissbiurd och Prof paa hannem tilstod, huilchet hand i alle 
Maader bekiendte saa at være; Noch blef tilspurt om hand iche hafde Dreyet Halsen om paa det 
aflifvede Qvindfolch, och Wreden hendis Haand i Støcher, som hand sagde Ney till, mens allene 
Kast hinde i Wandet. Noch blef atter formandet till at sige Sandheden och ellers bekiende sine 
Synder for Presten, Oc vedstod hand med Grædende taare sinn Forrige Bekiendelse thi er eftter 
Fogdens Mons: Cort Coldewins eschende Domb Ved Bøigde Lensmanden Clemmet Tollesrud, 
saaledes paa Laugtinget Dømbt och, 
 

Afsagt: 
 

Efttersom dend i Rette Førte Fange Ole Pedersen Berge, befindis af Acterne at hafue ombragt 
dett fundene Qvindfolch Berete Erichsdatter I Elfven, oc self her for Laugtinget tilstaaer oc 
bekiender, samme Mordische Gierning, i dett att hand har ombragt hende, Da hun var mere end 
Halfgaaen med hendis Foster, Da bør hand at Miste sin Hals och hans Hofved settis paa en 
Stage, Oc eftterdj ingen anden eftterMaals Mender eftter det Ombragte Qvindfolch, Da bør 
Kongl: Maits: Foged Sr. Cort Coldewin, paa Kongl: Maits: Veigne tage hans Boesslaad, med Jord 
indbereignet eftter Louen of forordningen Deraf at Udreede de Omkostninger, som gaar paa 
Fangens Excecution og Resten at bereigne sig till Indtegt, Naar først Fangens Gield er betalt. – 
Actum, anno, Loco et Die, ut Supra, under min Haand og Segl, 

Peder Blicfeld 



 
Kongl: Maytt: Foget Lader paa Execution eftter Dommens Indhold. Christiania d. 23: Jan: Ao: 
1696. 

Chi. Stochflet 
 
Ao. 1696 d: 29 Janv: Er denne domb forkyndt for Olle Pedersen Berge. Til vidne Peder SimenRud, 
Biørn Flygstad. Testerer Clemet Ellingsen. 
 
 
Kongl: Mayts: Foget ofver Guldbrandsdahlens Fogderie, Cort Coldewin, hafver i dag betalt til mig 
underschrefne Skarpretter udi Christiania, for En Fange udi Faaberig Sogn, Nafnlig, Olle 
Pederssen Berge, hans henrettelse, eftter ergangne Doms oc Executions paaschrift, under 
Sværdet; och Hofvedet at settis paa Stage, Seigsten Rixdaller Item for Reigssens bekostning 
med Hæsteleye for mig og Gesel, sambt anden underholdning fra Edtzvold Sogn och til bemelte 
Faaberg Sogn Fiorten Miil frem oc ligesaa tilbage, a: 1 Rixdaller, er Fiorten Rd. Beløbende sig i alt 
Tredeve Rixdaller for hvilche forschrefne 30 Rd:s Annammelse och betaling velbemte: Kongl: 
Mayts: Foget hermed af mig under min egen Haands underschrifvelsse vedbørlig Qviteris, 
tilligemed Ofverværende tvende Lougrettis Mændz forseiglinger, til des meere vitterlighed oc 
Sandheds bekræfttelsse; Datum Hage udi Faaberg den 4 February 1696. Nicolay Flug 
 

Biørn Olssens Signet  Svend Joenssens Signet 
 
 
Kongl: Mayts: Foget ofver Guldbrandsdahlens Fogderie, Sr. Cort Coldewin, hafver udi de tvende 
Laugrettes Mænd Nafnlig Jacob Traasætter och Peder Korsrud, deris ofverværelse, giort 
Richtighed med mig Underschrefne Bøigde Lenssmand udi Faaberg Sogn, for den Fange Olle 
Peders: Berges Fængslige Anholdelse fra den 27 Octobris 1695 til i dag den 4 Febr: 1696 hand 
efter Ergangne Dombs tilhold, blef henRettet, som er Fiorten Sambfulde Uger, Hvorfore 
velbemte: Kongl: Mayts: Foget udi forschrefne tvende Mænds Nerværelse om samme Fanges 
Underholdning, och Fængslige Varetæget, Item fremførsel til og fra Laugtinget paa 
Hedemarchen ofver Siuf Miile, haver Accorderit med mig udi ringeste maader Ugentlig efter 
Loven 48 s. dansche, /:Endog Gud ved ieg i dette haarde Frost Aar, hafver ??stmeere paa Fangen 
at underholde:/ Sambt til och fra Laugtinget at føre, En de derefter beløbende, och mig nu med 
Rede penge betalte Siuf Rigsdr: For hvilche forschrefne 7 Rdr: hermed vedbørlig Quiterer, under 
min egen Haand och hostrøchte Signet, och til deds ydermere Sandheds bekreftelse, have 
ofvenmelte tvende Mænd dette til vitterlighed forseiglet, Actum Tollersrud den 4. Febr: 1696. 
 

Clemmet Ellingsen 
 

Jacob Traasætters Signet  Peder Korsruds Signet 
 
 
Lensmanden Clemmet Tollersrudz bevis, som af 2de Mænd er Attesterit, at hannem er betalt 7 
Rdr: for den Fange Olle Peders: Berges Fængslige Anholdelse och underholdning i 14 Uger 
Sambt fremførsel til och fra Laugtinget, dat: 4: Febr: 1696. 
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